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1 Wstep

Dzigkujemy za zakup tego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: http://www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2 Dokumentacja produktu

Na dokumentacje produktu sktadajq si¢ rézne zestawy instrukcji:
® |nstrukcja montazu
® Instrukcja obstugi (wytacznie do pobrania)

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne),
skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads (lub zeskanuj kod QR). Postepuj
zgodnie ze wskazdwkami na stronie internetowej.

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest zamek do drzwi z technologig Bluetooth. Produkt obstuguje naste-
pujace metody uwierzytelniania:

®  Urzadzenie mobilne poprzez Bluetooth
® Hasta (numery PIN)

® Inteligentne karty RFID

® Tryb przejcia (drzwi zawsze otwarte)


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

Po uwierzytelnieniu uzytkownika metodg uwierzytelniania, zamek automatycznie
blokuje sie ponownie po kilku sekundach.

Administrator zamka moze dodawac i usuwac uzytkownikow oraz przypisywac im
uprawnienia administracyjne.

Zamek mozna konfigurowaé i zarzadza¢ nim za pomoca aplikacji mobilnej Tuya
Smart Life/Smart Living.

Produkt jest pytoszczelny zgodnie z normg IP5X.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nale-
zy go uzywac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodze-
niu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowat bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznacze-
niem, produktu nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczytac instrukcje montazu i przechowac jg w bezpiecznym miejscu.
Produkt nalezy udostepnia¢ stronom trzecim wraz z instrukcjq montazu.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszyst-
kie prawa zastrzezone.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB
Implementers Forum.

4 Zawartos$¢ zestawu
® Zamek do drzwi

Bateria CR123A

Karta resetowania

Srubokret krzyzakowy

n
| |
n
u 2 Inteligentne karty-klucze
2 Klucze reczne

| |

2 przyssawki



B 2 klucze szesciokatne
= |nstrukcja montazu
®  Instrukcja uzytkowania (do pobrania)

5 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tek-
Scie:

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do ob-
razen ciata.

6 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje montazu i bezwzglednie
przestrzegac zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku
nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o prawidto-
wym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia. W ta-
kich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Informacje ogélne

® Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostep-
nym dla dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do za-
bawy.

® Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekol-
wiek pytania nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej
lub innym personelem technicznym.

® Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacz-
nie przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.



6.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko robocze
= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

6.4 Obstuga
® W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podigcze-
nia urzadzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwo$ci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezy-
gnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE
probuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecz-
nego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.5 Bateria
® Podczas wktadania baterie nalezy zachowac prawidtowg biegunowosc¢.

® Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane przez dtuzszy czas, nalezy usung¢ z nie-
go baterig, aby unikna¢ uszkodzenia poprzez wyciek. W wypadku wycieku cie-
czy lub uszkodzenia baterii ich kontakt ze skérg moze spowodowaé poparzenia
kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

®  Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
zostawia¢ baterii bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potknigcia ich przez
dzieci lub zwierzgta domowe.



= Baterii nie wolno demontowa¢, zwiera¢ ich koncowek, ani wrzuca¢ do ognia.

Nie wolno tadowac baterii, ktdre nie sg do tego przystosowane. Istnieje ryzyko
wybuchu!

6.6 Instalacja

B Zapobiegaj uszkodzeniu zamka podczas montazu. Jesli nie posiadasz nie-

zbednej wiedzy do montazu zamka w drzwiach, zwré¢ sie o pomoc do profe-
sjonalisty.

7 Przeglad produktu

7.1 Zamek do drzwi
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Element

Opis/uwagildziatanie

Klamka zewnetrzna

2 Klawisz potwierdzenia ha- | Po wprowadzeniu hasta/PIN nacisnij przy-
sta cisk, aby potwierdzi¢ wprowadzenie i otwo-
rzy¢ drzwi.

3 Klawiatura numeryczna Do wprowadzania hasel/PIN-6w.

4 Czytnik inteligentnych kart | Przytdz inteligentna karte do czytnika, aby

RFID otworzy¢ drzwi.

5 Lampka kontrolna Lampka kontrolna miga na czerwono, jesli
wprowadzono nieprawidiowe hasto/PIN.

6 Cylinder

7 Klamka wewnetrzna

8 Port USB-C® ® W przypadku roztadowania baterii nale-

2y zapewni¢ zasilanie awaryjne za po-
mocg zasilacza USB-C® 5 V/DC.

®  Port USB-C® nie jest portem stuzacym
do fadowania.

9 Dziurka od klucza Wsun kluczyk mechaniczny i przekre¢ go
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
otworzyc¢. Przed wyjeciem kluczyka prze-
kre¢ go catkowicie w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.

10 Ostona Uzyj przyssawki, aby podnies¢ ostone.

1 Komora baterii W6z baterie w celu zasilania zamka.




8 Instalacja
8.1 Wymiary produktu
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EU Standard

Wymiary

A 30 mm

30 mm

L 60 mm




8.2 Montaz zamka

Uwaga:

Wiele z ustawien konfiguracji zamka wymaga potaczenia z Internetem. Jesli
miejsce montazu zamka nie zapewnia potgczenia z Internetem, nalezy dodac¢
zamek do aplikacji mobilnej i skonfigurowa¢ jg przed montazem.

Krok 1: Wyjmij wewnetrzna klamke

1. Wykre¢ wkret dociskowy [A] zawartym w zestawie kluczem sze$ciokatnym.
2. Zdejmij wewnetrzng klamke [B] z cylindra.
Krok 2: Zabezpiecz cylinder

Uwaga:

Jesli w zamku znajduje sie bateria, wyjmij ja, aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu.
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1. Dostosuj szeroko$¢ cylindra do grubosci drzwi.
2. Zabezpiecz cylinder w drzwiach.




Krok 3: Zamocuj wewnetrzna klamke
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1. Wsun wewnetrzng klamke [A] na cylinder [B].

2. Zamocuj wewnetrzng klamke wkretem dociskowym [C], ktéry zostat wykrecony
w kroku 1.

Krok 4: Wkiadanie akumulatora

1. Przygotuj baterie CR123A.

2. Przymocuj dostarczong przyssawke do ostony zamka.

3. Lekko pociagnij za ostone i obrd¢ jq w prawo, aby odstoni¢ pokrywe komory ba-
terii.

4. \Wykre¢ Srube z pokrywy komory baterii.

5. Wsun baterig biegunem dodatnim (+) skierowanym do wewnatrz komory bate-
rii.

6. Zamknij pokrywe komory baterii i dokre¢ $rube.



-> Zamek wyemituje sygnat dzwigkowy, aby potwierdzic, ze bateria zapewnia
zasilanie.

Krok 5: Konfigurowanie zamka
Skonfiguruj zamek zgodnie z instrukcjg obstugi.

9 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strafle 1, D-92240 Hirschau, deklaruje-

my, ze produkt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

® Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $cig-
gna¢ deklaracje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

10 Utylizacja
10.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na ry-

Ei nek europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol
oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunal-
nych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegre-
gowanych odpadow komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiodrki uzytkownicy kofcowi sq zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sg zabudowane w zuzy-
tym sprzgcie, a takze lamp, ktére mozna wyjac ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwo-
$ci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowe):

® w naszych filiach Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad



® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbidrki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zu-
zytego sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

10.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/fakumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.

zamieszczonym obok symbolem, ktdry wskazuje na zakaz ich utylizacji
z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich:

Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajdujq sie na bate-
riach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

K Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych
punktéw zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstonigte styki baterii/akumulatoréw ka-
watkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory
sq roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

11 Dane techniczne

Zasilanie ... 1 bateria 3V CR123A
maks. 50 uA

100 mA

5 VIDC poprzez USB-C®




Typ zamka

KIaSa.....ocoeeeieieieeeecieina C

Typ cylindra ..o Europejski

Instalacja

Dopuszczalna grubo$¢ drzwi.... 35 -60 mm

tacznosé z chmurg

Aplikacja mobilna...........ccc........ Tuya Smart Life/Smart Living
Uwierzytelnianie hastem (PIN)

Domysine hasto ... 123456

Obstugiwany rodzaj hasta......... Numeryczny (PIN)

Diugo$¢ hasta ... 6-10 cyfr

Maks. liczba zarejestrowanych

Uwierzytelnianie inteligentna karta
Technologia inteligentnych kart  RFID
Obstugiwane typy inteligent-

nych Kart........ccovveeeeeneeenerinnens MIFARE®

Maks. liczba zarejestrowanych

inteligentnych kart.............c...... 100

Czestotliwos¢ inteligentnych
Kart....ooeees 13,553 - 13,567 MHz
Moc transmisji bezprzewodo-

WE oo 7,3dBm

Szyfrowanie inteligentnych kart ~ Crypto-1

Uwierzytelnianie przez Bluetooth
Protokét Bluetooth.................... BLE V4.2



Pasmo tacznosci bezprzewo-

AOWE oo 2,402-2,480 GHz
Zasieg tacznosci bezprzewodo-

WEJ oot max. 15 m

Moc transmisji bezprzewodo-

WEJ v 3.25dBm
Uwierzytelnianie mechaniczne

Klucz mechaniczny...........coc..... Tak

Inne

Stopier ochrony ..........cccovveunee. IP5X

Temperatura robocza od -20°C do +50°C

Wilgotno$¢ w miejscu uzytko-

WaNIA oo 10-90% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Temperatura w migjscu prze-

chowywania ........c.ccoveveenienens od -20°C do +50°C

Wilgotno$¢ w miejscu przecho-

WYWENIA v 10-90% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Wymiary (szer. x wys. x dt.)

[0 R 42 x 42 x 140 mm

Waga (0K.) ..o 390g












Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.con-
rad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to ttumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowa-
nie, tworzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania da-
nych jest zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze cze$ciowe, jest zabronione. Pu-
blikacja ta odzwierciedla stan techniczny urzadzen w momencie druku.
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